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GENF

DER RAT
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PRUFUNG DER VEREINBARKEIT EINER GESETZESVORLAGE
DER REGIERUNG DER REPUBLIK TRINIDAD UND TOBAGO
MIT DEM UPOV-UBEREINKOMMEN

Vom Verbandsbiiro erstelltes Dokument

Einfithrung

1.  Mit Schreiben vom 18. November 1996 erlauterte Herr Trevor Spencer, Botschafter und
Stindiger Vertreter von Trinidad und Tobago beim Biiro der Vereinten Nationen in Genf, daf3
die Regierung seines Landes den Beitritt zur Akte von 1978 des UPOV-Ubereinkommens
(nachstehend als “die Akte von 1978” bezeichnet) in Betracht ziehe, und ersuchte den Rat der
UPOV um Stellungnahme zur Vereinbarkeit einer Gesetzesvorlage iiber den Schutz von
Pflanzenziichtungen mit der Akte von 1978. Der Wortlaut des besagten Schreibens und der
Antwort des Generalsekretéirs auf dieses Schreiben sind in Anlage I zum vorliegenden
Dokument wiedergegeben. Anlage II enthélt eine Abschrift der Gesetzesvorlage.

2. Trinidad und Tobago hat die Akte von 1978 nicht unterzeichnet. Nach Artikel 32
Absatz 1 Buchstabe b dieser Akte hat das Land eine Beitrittsurkunde zu hinterlegen, um
aufgrund dieser Akte Verbandsstaat der UPOV zu werden. Nach Artikel 32 Absatz 3 kann
eine derartige Urkunde nur dann hinterlegt werden, wenn der entsprechende Staat den Rat um
Stellungnahme zur Vereinbarkeit seiner Rechtsvorschriften mit den Bestimmungen der Akte
von 1978 ersucht hat und die Entscheidung des Rates, in der die Stellungnahme enthalten ist,
positiv ausfallt.

[Ubersetzung nicht gepriift]
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Rechtsgrundlage fiir den Schutz von Pflanzenziichtungen in Trinidad und Tobago

3. Der Schutz von Pflanzenziichtungen wird in Trinidad und Tobago kiinftig von dem
Gesetz iiber den Schutz von Pflanzenziichtungen geregelt, das von der Legislative von
Trinidad und Tobago aufgrund der Gesetzesvorlage verabschiedet werden wird. Die
Regierung von Trinidad und Tobago akzeptiert die Tatsache, daB3 sie den Rat neuerlich um
Stellungnahme zur Vereinbarkeit mit der Akte von 1978 zu ersuchen hat, falls das aufgrund
der Gesetzesvorlage zu verabschiedende Gesetz erheblich von der Gesetzesvorlage abweicht.
Eine Analyse der Gesetzesvorlage erfolgt in der Reihenfolge der wesentlichen
Rechtsvorschriften der Akte von 1978.

Artikel 1 Absatz 1 der Akte von 1978: Zweck des Ubereinkommens

4. Die Gesetzesvorlage sieht die mdgliche Verabschiedung eines “Gesetzes zur
Bereitstellung des Schutzes von Pflanzenziichtungen durch die Erteilung bestimmter Rechte
[...]” vor. Die Abschnitte 3 bis 8 der Gesetzesvorlage legen die Erteilung des Schutzes an die
Ziichter von Pflanzensorten als Hauptfunktion der Gesetzesvorlage fest. Die Gesetzesvorlage
entspricht somit dem Zweck des Ubereinkommens.

Artikel 2 der Akte von 1978: Schutzrechtsformen

5. Abschnitt 3 der Gesetzesvorlage sieht die Erteilung eines Rechts vor, das als
“Ziichterrecht” fiir die Pflanzensorten, die die in dem Abschnitt festgelegten Voraussetzungen
erfiillen, bekannt ist. Somit legt die Gesetzesvorlage ein “besonderes Schutzrecht” im Sinne
von Artikel 2 Absatz 1 der Akte von 1978 fest.

6.  Das Patentgesetz von 1996 von Trinidad und Tobago (das noch nicht verdffentlicht ist)
sieht keinen Ausschluf3 der Pflanzensorten von der Patentierbarkeit vor. Demzufolge konnte
in Zukunft die Moglichkeit bestehen, dafl Patente fiir Pflanzensorten erteilt werden, die die
Kriterien des besagten Patentgesetzes erfiillen. Allerdings verlautet, dal nach dem
bestehenden Gesetz in der Praxis fiir Pflanzensorten keine Patente erteilt wurden.

Artikel 3 der Akte von 1978: Inldnderbehandlung: Gegenseitigkeit

7.  Abschnitt 12 Absatz 1 Buchstabe b der Gesetzesvorlage a6t Antrige von
Sorteninhabern zu, die Angehdrige einer Vertragspartei sind oder einen Wohnsitz in einer
solchen haben. Die “Vertragspartei” wird definiert als “ein Staat oder eine zwischenstaatliche
Organisation, die Partei [des Internationalen Ubereinkommens zum Schutz von
Pflanzenziichtungen in seiner Fassung von 1978] ist”.

8.  Die einzige besondere Formlichkeit in bezug auf ausldndische Antragsteller ist, daf3 sie
einen Vertreter bezeichnen sollten, der einen Wohn- oder Geschiftssitz in Trinidad und

Tobago hat (vgl. Abschnitt 12 Absétze 3 und 4).

9.  Die Gesetzesvorlage ist daher mit Artikel 3 der Akte von 1978 vereinbar.
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Artikel 4 der Akte von 1978: Botanische Gattungen und Arten, die geschiitzt werden miissen
oder konnen

10. Abschnitt 8 der Gesetzesvorlage erméchtigt den Minister, auf Verfiigung eine Liste der
Gattungen und Arten aufzustellen, auf die das Gesetz anwendbar ist. Die Gesetzesvorlage
enthdlt demzufolge Bestimmungen, die es Trinidad und Tobago ermdglichen werden, die
Erfordernisse von Artikel 4 der Akte von 1978 zu erfiillen.

Artikel 5 der Akte von 1978: Inhalt des Schutzrechts: Schutzumfang

11.  Abschnitt 15 Absétze 1 und 2 legt den Umfang des Ziichterrechts unter Bedingungen
fest, die wortwortlich die Bestimmungen von Artikel 5 Absatz 1 der Akte von 1978
iibernehmen. Abschnitt 15 Absatz 3 dehnt das Ziichterrecht auf die fortlaufende Verwendung
der Sorte fiir die gewerbsméBige Erzeugung einer anderen Sorte aus. Abschnitt 15 Absatz 3
schlieBt auch die Verwendung der geschiitzten Sorte als Ausgangsmaterial fiir die Erzeugung
einer anderen Sorte vom Ziichterrecht aus. Demzufolge erfiillt die Gesetzesvorlage die
Erfordernisse von Artikel 5 der Akte von 1978.

Artikel 6 der Akte von 1978: Schutzvoraussetzungen

12.  Die Voraussetzungen fiir die Erteilung des Schutzes sind in den Abschnitten 3 bis 7 der
Gesetzesvorlage festgelegt. Sie sind vollumfinglich mit Artikel 6 der Akte von 1978
vereinbar.

13.  Abschnitt 4 Absatz 3 enthidlt Bestimmungen, die den Schutz von Sorten, die in jiingerer
Zeit erzeugt und bereits gewerbsméifig vertrieben wurden, auf voriibergehender Grundlage
zulassen. Die Bestimmungen ermdglichen den Schutz von Sorten, die bis zu vier Jahren vor
der FEinfiihrung des Schutzes fiir die fraglichen Arten feilgehalten oder gewerbsméfig
vertrieben wurden. Diese Bestimmungen scheinen die Erfordernisse von Artikel 38 der Akte
von 1978 beziiglich der voriibergehenden Beschriankung des Erfordernisses der Neuheit zu
erfiillen.

Artikel 7 der Akte von 1978: Amtliche Priifung neuer Sorten; vorldufiger Schutz

14. Die Abschnitte 30 und 31 der Gesetzesvorlage sehen die Untersuchung des
Schutzantrags vor. Abschnitt 31 Absidtze 3 und 5 erlaubt es dem Aufsichtsbeamten des Amtes
fiir geistiges Eigentum, die von anderen Priifungsbehorden erzielten Priifungsergebnisse zu
verwenden. Die Gesetzesvorlage erlaBt keine Bestimmungen fiir einen vorldaufigen Schutz, der
jedoch nach Artikel 7 Absatz 3 der Akte von 1978 fakultativ ist.

15. Die Gesetzesvorlage erfiillt die Erfordernisse von Artikel 7 der Akte von 1978.
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Artikel 8 der Akte von 1978: Schutzdauer

16. Abschnitt 17 der Gesetzesvorlage sieht die in Artikel 8 der Akte von 1978 festgelegte
Mindestdauer fiir den Schutz vor.

Artikel 9 der Akte von 1978: Beschrinkungen in der Ausiibung des Ziichterrechts

17. Abschnitt 44 Absatz 1 legt den allgemeinen Grundsatz fest, dal eine Person eine
Berufung beim Gericht beziiglich der Erteilung eines Zwangsnutzungsrechts fiir ein
Ziichterrecht lediglich mit der Begriindung einlegen kann, dafl dieses zur Wahrung des
offentlichen Interesses in Trinidad und Tobago notwendig ist. Abschnitt 44 Absatz 4 sieht die
Zahlung einer Vergiitung an den Lizenzgeber vor, die in Ermangelung einer Vereinbarung
vom Gericht festgesetzt wird. Die Gesetzesvorlage ist demzufolge mit den Erfordernissen von
Artikel 9 der Akte von 1978 vereinbar.

Artikel 10 der Akte von 1978: Nichtigkeit und Authebung des Ziichterrechts

18. Abschnitt 19 Absédtze 2 und 4 erlafit Bestimmungen fiir die Umstdnde, unter denen ein
Ziichterrecht fiir nichtig erklért oder aufgehoben wird, wihrend die Abschnitte 33 und 34 das
zu befolgende Verfahren festlegen. Die Bestimmungen von Abschnitt 19 erfiillen
vollumfinglich Artikel 10 der Akte von 1978.

Artikel 11 der Akte von 1978: Freie Wahl des Verbandsstaats, in dem die erste Anmeldung
eingereicht wird; Anmeldung in anderen Verbandsstaaten; Unabhéingigkeit des Schutzes in
verschiedenen Verbandsstaaten

19. Die Gesetzesvorlage enthélt keine Bestimmungen, die im Widerspruch zu Artikel 11 der
Akte von 1978 stehen.

Artikel 12 der Akte von 1978: Prioritét

20. Die Abschnitte 21 und 22 der Gesetzesvorlage sehen Bestimmungen iiber die Prioritét
vor, die mit Artikel 12 der Akte von 1978 vollstindig vereinbar sind.

Artikel 13 der Akte von 1978: Sortenbezeichnung

21. Die Abschnitte 24, 26, 27 und 28 der Gesetzesvorlage enthalten Bestimmungen iiber die
Sortenbezeichnung neuer Sorten. Sie erfiillen sdmtlich die Erfordernisse von Artikel 13 der
Akte von 1978.
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Artikel 14 der Akte von 1978: Unabhéngigkeit des Schutzes von MaBnahmen zur Regelung
der Erzeugung, der Uberwachung und des gewerbsmiBigen Vertriebs

22. Die Gesetzesvorlage enthélt keine Bestimmung, nach der der Schutz von MaBBnahmen
zur Regelung der Erzeugung, Uberwachung oder des gewerbsmiBigen Vertriebs abhiingig
gemacht wird. Somit erfiillt sie die Erfordernisse von Artikel 14 der Akte von 1978.

Artikel 30 Absatz 1 der Akte von 1978: Anwendung des Ubereinkommens im nationalen
Bereich

23. Abschnitt 37 sieht die Verfligbarkeit aller Rechtsmittel im Falle einer Verletzung vor,
die gemdf dem biirgerlichen Recht zuldssig sind, einschlieBlich des Rechts auf
Schadensersatz und einstweilige Verfiigung. Die Gesetzesvorlage ist daher mit Artikel 30
Absatz 1 Buchstabe a der Akte von 1978 vereinbar.

24.  Abschnitt 2 Absatz 2 der Gesetzesvorlage sieht vor, daB3 das Amt fiir geistiges Eigentum
gemil dem Patentgesetz von 1996 errichtet wird und fiir die Verwaltung der Ziichterrechte
zustindig ist. Die Gesetzesvorlage erfiillt somit das in Artikel 30 Absatz 1 Buchstabe b der
Akte von 1978 vorgesehene Erfordernis.

25. Die Gesetzesvorlage sieht die Verdffentlichung von Informationen iiber den Schutz von
Pflanzensorten in einer “periodischen Verdffentlichung” wie folgt vor: Abschnitt 20 Absatz 4
(Antrdage), Abschnitt 25 (vorgeschlagene, eingetragene oder gestrichene Sortenbe-
zeichnungen), Abschnitt 31 Absétze 1 und 11 (Entscheidungen beziiglich der Erteilung oder
der Zuriickweisung), Abschnitt 32 Absatz 7 (Erteilungen), Abschnitt 39 Absatz 4 (Erteilung
ausschlieBlicher Lizenzen). Der Begrift “periodische Verdffentlichung” ist in Abschnitt 2
Absatz 1 als Amtsblatt, Tageszeitungen oder jede andere vom Amt fiir geistiges Eigentum
herausgegebene Verdffentlichung definiert. Abschnitt 47 betrifft die Erstellung des Registers
von Ziichterrechten und dessen Einsichtnahme durch die Offentlichkeit. Die Gesetzesvorlage
erfiillt somit vollumfénglich Artikel 30 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Akte von 1978.

Allgemeine Schluf3folgerung

26. Die Gesetzesvorlage scheint mit den wesentlichen Bestimmungen der Akte von 1978
vollstdndig vereinbar zu sein.

27. Das Verbandsbiiro schligt vor, der Rat moge

(a) entscheiden, daB3 die Gesetzesvorlage die Grundlage fiir ein Gesetz bietet, das mit
der Akte von 1978 vereinbar ist;

(b) den Generalsekretir erméchtigen, die Regierung von Trinidad und Tobago davon
zu unterrichten, da3 sie nach der Verabschiedung der Vorlage als Gesetz ohne erhebliche
Anderungen eine Urkunde fiir den Beitritt zur Akte von 1978 hinterlegen kann (vorausgesetzt,
daB} die Akte zum Zeitpunkt der beabsichtigten Hinterlegung flir den Beitritt offen bleibt).
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28. Der Rat wird ersucht, die obigen
Informationen zur Kenntnis zu nehmen und die
im  vorhergehenden  Absatz  dargelegten
Entscheidungen zu treffen.

[Zwei Anlagen folgen]
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ANLAGE I

NOTE VOM 18. NOVEMBER 1996 VON HERRN TREVOR SPENCER,
BOTSCHAFTER UND STANDIGER VERTRETER DER STANDIGEN VERTRETUNG
DER REPUBLIK TRINIDAD UND TOBAGO AN DEN GENERALSEKRETAR

Die Regierung von Trinidad und Tobago zieht den Beitritt zum Internationalen
Ubereinkommen zum Schutz von Pflanzenziichtungen in seiner Fassung von 1978 in
Betracht. Zu diesem Zweck wurde ein Entwurf zu einer Gesetzgebung ausgearbeitet. Eine
Abschrift der Gesetzesvorlage liegt diesem Schreiben an.

Ich wurde ersucht, um Ihre Unterstiitzung zu bitten, damit diese Gesetzesvorlage vom
Sekretariat des Rates des Internationalen Verbandes zum Schutz von Pflanzenziichtungen
(UPOV) tiberpriift wird im Hinblick auf eine Stellungnahme, die fiir die Regierung von
Trinidad und Tobago bei der endgiiltigen Ausarbeitung der Gesetzgebung zweckdienlich sein
konnte.

Wir danken fiir Thre freundliche Mitarbeit in dieser Angelegenheit.

[Ubersetzung nicht gepriift]
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ANTWORT DES GENERALSEKRETARS VOM 28. NOVEMBER 1996
AN HERRN TREVOR SPENCER, BOTSCHAFTER UND STANDIGER VERTRETER
DER STANDIGEN VERTRETUNG DER REPUBLIK TRINIDAD UND TOBAGO

Ich habe die Ehre, den Empfang Ihres Schreibens vom 18. November 1996 zu
bestdtigen, in dem Sie den Rat der UPOV um Stellungnahme zur Vereinbarkeit der dem
Schreiben anliegenden Gesetzesvorlage zum Schutz von Pflanzenziichtungen ersuchen.

Auf seiner dreifligsten ordentlichen Tagung am 23. Oktober 1996 in Genf setzte der Rat
der UPOV ein beschleunigtes Verfahren fiir Gesuche um Stellungnahme zur Vereinbarkeit
nationaler Rechtsvorschriften mit der Akte von 1978 des UPOV-Ubereinkommens nach
Artikel 32 Absatz 3 dieser Akte fest. Gemél diesem Verfahren wird das Verbandsbiiro der
UPOV ein Dokument erstellen, das die Vereinbarkeit einer einschligigen nationalen
Rechtsvorschrift mit der Akte von 1978 analysiert und eine diesbeziigliche Empfehlung
abgibt. Dieses Dokument soll den Verbandsstaaten der UPOV zur Abgabe von Kommentaren
auf dem Schriftwege zugestellt werden. Geht innerhalb einer festgelegten Frist keine Antwort
eines Verbandsstaates ein, wird angenommen, dal er der Empfehlung des UPOV-
Verbandsbiiros zustimmt. AuBert ein Verbandsstaat Kommentare zur Vereinbarkeit der
Rechtsvorschrift, entscheidet der Prisident des Rates der UPOV die Frage der Vereinbarkeit
im Lichte dieses Kommentars.

Seine Exzellenz Herrn Trevor Spencer, Botschafter, Stéindiger Vertreter, Stindige
Vertretung der Republik Trinidad und Tobago beim Biiro der Vereinten Nationen in Genf -
28. November 1996.

Die Gesetzesvorlage von Trinidad und Tobago wird dem Rat der UPOV in Anwendung
des obenerwédhnten beschleunigten Verfahrens vorgelegt. Demzufolge habe ich das
Vergniigen, in der Anlage eine Abschrift des vom Verbandsbiiro der UPOV erstellten
Dokumentes und des Rundschreibens, mit dem es den Vertretern der Verbandsstaaten des
Rates zugestellt wurde, zu ilibersenden.

[Anlage II folgt]
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EINE GESETZESVORLAGE
EIN GESETZ zur Bereitstellung des Schutzes von Pflanzenziichtungen durch die

Erteilung bestimmter Rechte und fiir damit zusammenhingende Angelegenheiten.

Verabschiedung

VERABSCHIEDET durch das Parlament von Trinidad und Tobago wie folgt:

TEIL I - EINLEITUNG

Kurztitel
1. Das vorliegende Gesetz kann als das Gesetz zum Schutz von Pflanzenziichtungen von
1996 angefiihrt werden.
Auslegung und Verwaltung

2. (1) Zum Zwecke des vorliegenden Gesetzes bedeuten:

“Antragsteller” die Person, die einen Antrag auf Erteilung eines Ziichterrechts
eingereicht hat;

“Behorde einer Vertragspartei” die Behorde, die mit der Durchfithrung des Gesetzes
zum Schutz von Pflanzenziichtungen dieser Vertragspartei beauftragt ist;

“Ziichter” die Person, die eine Sorte hervorgebracht oder entdeckt und entwickelt hat;
“Vertragspartei” einen anderen Staat als Trinidad und Tobago oder eine

zwischenstaatliche Organisation, die Vertragspartei des Ubereinkommens ist;

Gesetz Nr. 21 von 1996

“Aufsichtsbeamter” den Aufsichtsbeamten des Amtes fiir geistiges Eigentum, der nach
Abschnitt 3 Absatz 2 des Patentgesetzes von 1996 ernannt wird;

“Ubereinkommen” das Internationale Ubereinkommen zum Schutz von Pflanzen-
ziichtungen in seiner Fassung von 1978;

“Inhaber” den Inhaber eines Ziichterrechts;

[Ubersetzung nicht gepriift]
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“Minister” den Minister, dem die Verantwortung fiir den Pflanzenschutz {ibertragen
wird;

“Amt” das Amt fiir geistiges Eigentum, das gemill Abschnitt 3 Absatz 1 des
Patentgesetzes von 1996 errichtet wird;

“periodische Veroffentlichung” das Amitsblatt, die in Trinidad und Tobago
erscheinenden Tageszeitungen oder eine andere vom Amt fiir geistiges Eigentum
herausgegebene Veroffentlichung;

“geschiitzte Sorte” eine Sorte, die Gegenstand eines Ziichterrechts bildet;

“Register” das Buch, die Akte, das Dokument oder eine andere Urkunde, in das
bestimmte Handlungen gemil3 Abschnitt 47 einzutragen sind;

“Sorte” eine pflanzliche Gesamtheit innerhalb eines einzigen botanischen Taxons der
untersten bekannten Rangstufe, die, unabhéngig davon, ob sie voll den Voraussetzungen fiir

die Erteilung eines Ziichterrechts entspricht,

a) durch die sich aus einem bestimmten Genotyp oder einer bestimmten
Kombination von Genotypen ergebende Auspriagung der Merkmale definiert werden kann,

b)  zumindest durch die Ausprigung eines der erwdhnten Merkmale von jeder
anderen pflanzlichen Gesamtheit unterschieden werden kann und

c) in Anbetracht ihrer Eignung, unverdndert vermehrt zu werden, als Einheit
angesehen werden kann.

(2) Zum Zwecke des vorliegenden Gesetzes ist das nach dem Patentgesetz von 1996
errichtete Amt fiir geistiges Eigentum fiir alle Angelegenheiten beziiglich der Verwaltung des
vorliegenden Gesetzes zustandig.

TEIL II - ZUCHTERRECHTE

Die Zuchterrechte

3.  Fir Pflanzensorten der im Anhang aufgelisteten Gattungen oder Arten wird,
vorbehaltlich der vom vorliegenden Gesetz vorgeschriebenen formlichen Voraussetzungen
und der Entrichtung der vorgeschriebenen Gebiihren, ein Recht erteilt, das als Ziichterrecht
bekannt ist, wenn die Sorte

a) neu;

b)  unterscheidbar;

c) homogen;
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d) bestindig ist und

e) entsprechend den Bestimmungen von Abschnitt 23 mit einer
Sortenbezeichnung versehen ist, die fiir die Eintragung annehmbar ist.

Neubheit

4. (1) Vorbehaltlich der Unterabschnitte (2) und (3) gilt eine Sorte als neu, wenn die
Sorte selbst

(a) in Trinidad und Tobago nicht frither als ein Jahr vor dem Tag, an dem der
Antrag auf Schutz nach dem vorliegenden Gesetz gestellt wurde, und

(b) im Ausland nicht frither als vier Jahre vor dem tatsdchlichen Tag der
Einreichung in dem Land

mit der Zustimmung des Ziichters, des Entdecker oder des Rechtsnachfolgers eines der beiden
feilgehalten oder gewerbsmiBig vertrieben wurde.

(2) Im Falle von Reben, Wald-, Obst- und Zierbdumen, einschlieBlich ihrer
Unterlagen, gilt die Tatsache, daf3 die Sorte selbst im Ausland friiher als sechs Jahre vor dem
rechtsgiiltigen Datum der Einreichung im Lande feilgehalten oder gewerbsméBig vertrieben
wurde, fiir ihre Neuheit nicht als abtrédglich.

(3) Fiir die Neuheit einer Sorte gilt es nicht als abtriglich, wenn diese Sorte im Lande
mit der Zustimmung des Ziichters oder Entdeckers oder Rechtsnachfolgers eines der beiden
frither als vier Jahre vor der Aufnahme der Gattung oder Art, zu der die Sorte gehdrt, in die
zur Unterstiitzung von Abschnitt 8 verdffentlichte Liste der Gattungen und Arten und wéhrend
hochstens sechs Monaten nach dieser Aufnahme im Falle, dal der Antrag innerhalb dieser
sechs Monate eingereicht wird, feilgehalten oder gewerbsmafig vertrieben wurde.

Unterscheidbarkeit

5. (1) Die Sorte ist unterscheidbar, wenn sie sich von jeder anderen Sorte deutlich
unterscheiden 1d6t, deren Vorhandensein zum Zeitpunkt der Einreichung des Antrags oder
gegebenenfalls an dem in Abschnitt 21 erwidhnten Tag der Prioritdt allgemein bekannt ist.

(2) Die Offenkundigkeit kann aufgrund verschiedener Tatsachen festgestellt werden,
beispielsweise durch die bereits laufende Verwertung der Sorte, die Erteilung eines
Zichterrechts an der Sorte, die Eintragung in ein Verzeichnis der zum Handel zugelassenen
Sorten oder in das von einem anerkannten Berufsverband gefiihrte Sortenregister oder die
Aufnahme der Sorte in eine Vergleichssammlung.

(3) Die Einreichung eines Antrags auf Erteilung eines Ziichterrechts oder auf
Eintragung in ein Verzeichnis der zum Handel zugelassenen Sorten in einem Land gilt als
Tatbestand, der die Sorte, die Gegenstand des Antrags bildet, vom Tag des Antrags an
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allgemein bekannt macht, sofern dieser Antrag zur Erteilung des Ziichterrechts oder, je nach
Fall, zur Eintragung in das Verzeichnis fiihrt.

Homogenitét

6. Die Sorte gilt als homogen, wenn ihre Pflanzen dieselbe Ausprigung der Merkmale
aufweisen, abgesehen von Abweichungen, die aufgrund der Besonderheiten ihrer gesicherten
generativen oder vegetativen Vermehrung zu erwarten sind.

Bestéindigkeit

7. Die Sorte ist bestéindig, wenn ihre malligebenden Merkmale nach aufeinanderfolgenden
Vermehrungen oder, im Falle eines besonderen Vermehrungszyklus, am Ende eines jeden
Zyklus unverdndert bleiben.

Liste der Gattungen und Arten, auf die das vorliegende Gesetz anwendbar ist

8. (1) Der Minister kann, vorbehaltlich des Unterabschnitts (2), durch Verfiigung eine
Liste jener Gattungen und Arten verdffentlichen, auf die das vorliegende Gesetz anwendbar
ist, und diese Liste auch dndern, indem neue Gattungen oder Arten hinzugefiigt, die Namen
der bereits veroffentlichten Gattungen oder Arten geéndert oder diese Namen mit Wirkung ab
einem in der Verfligung festgelegten voraussichtlichen Datum gestrichen werden.

(2) Bei der Zusammenstellung der Liste von Gattungen oder Arten kann der Minister
alle Sorten von diesen Gattungen oder Arten ausschlieBen, die sich nicht durch eine besondere
Art der Vermehrung oder einen bestimmten Endverbrauch auszeichnen.

(3) Wird eine Gattung oder Art von der Liste der Gattungen oder Arten, auf die das
vorliegende Gesetz anwendbar ist, mit Wirkung ab einem gegebenen Datum gestrichen, so

beeintrachtigt die Streichung nicht die Rechte der Antragsteller, die vor diesem Datum
Antrdge auf den Schutz von Sorten dieser Gattung oder Art gestellt haben.

TEIL III - RECHT AUF SCHUTZ

Recht auf Beantragung des Schutzes

9. (1) Vorbehaltlich des vorliegenden Teils steht dem Ziichter oder Entdecker der Sorte
oder dem Rechtsnachfolger eines der beiden das Recht zu, nach dem vorliegenden Gesetz den
Schutz zu beantragen.

(2) Der Ziichter, Entdecker oder Rechtsnachfolger kann eine natiirliche oder eine
juristische Person sein.
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(3) Haben zwei oder mehr Personen eine Sorte gemeinsam hervorgebracht oder
entdeckt und entwickelt, so steht ihnen das Recht auf Schutz gemeinschaftlich zu. Sofern die
gemeinsamen Ziichter nichts anderweitig vereinbart haben, sind ihre jeweiligen Anteile
gleich.

(4) Wurde eine Sorte von mehreren Personen unabhingig voneinander hervorgebracht
oder entdeckt, so steht das Recht auf Beantragung der Erteilung des Ziichterrechts der Person
zu, die als erste beim Amt den Schutz beantragt oder einen Antrag mit einem fritheren
Prioritétsdatum eingereicht hat.

(5) Wurde eine Sorte in Ausfiihrung eines Auftrags oder eines Beschéftigungsvertrags

hervorgebracht oder entdeckt, steht das Recht auf Beantragung des Schutzes in Ermangelung
gegenteiliger vertraglicher Bestimmungen dem Auftraggeber oder dem Arbeitgeber zu.

Rechtsvermutung

10. In Ermangelung eines Beweises fiir das Gegenteil gilt der Antragsteller als zum Schutz
berechtigt. Wird der Antrag jedoch von einem Rechtsnachfolger gestellt, so ist ihm ein
hinreichender Beweis fiir die Rechtsnachfolge beizufiigen.

Antrag einer Person, die nicht der Inhaber ist

11. (1) Wird ein Antrag von einer Person eingereicht, die kein Recht auf Schutz hat, kann
der Berechtigte beim Gericht auf Ubertragung des Antrags auf ihn oder, falls der Antrag
bereits erteilt wurde, auf Ubertragung des Ziichterrechts klagen.

(2) Die Klage wird fiinf Jahre nach der Verdffentlichung der Erteilung des

Ziichterrechts gestrichen, abgesehen davon, da eine Klage, die gegen einen Beklagten
eingebracht wird, der in bésem Glauben handelte, keiner Verjdhrungsfrist unterliegt.

Personen, die zur Einreichung von Antrdgen berechtigt sind

12. (1) Ein Antrag auf Erteilung eines Ziichterrechts kann vom Inhaber der Sorte gestellt
werden, der

a)  ein Staatsangehdriger von Trinidad und Tobago ist oder seinen Wohnsitz in
diesem Land hat;

b) ein Angehoriger einer Vertragspartei ist oder seinen Wohnsitz in einer
solchen hat;

c) ein Angehoriger eines Staates ist oder seinen Wohnsitz in einem solchen
hat, der, ohne Vertragspartei zu sein, Trinidad und Tobago Gegenseitigkeit der Behandlung
gewihrt.
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(2) Zum Zwecke des obigen Absatzes b bedeutet “Angehorige”, falls die
Vertragspartei ein Staat ist, die Angehdrigen dieses Staates und, falls die Vertragspartei eine
zwischenstaatliche Organisation ist, die Angehorigen der Staaten, die Mitglieder dieser
Organisation sind.

(3) Wer weder einen Wohnsitz noch einen eingetragenen Geschiftssitz in Trinidad
und Tobago hat, kann nur Partei einer Klage sein, die in Anwendung des vorliegenden
Gesetzes erhoben wird, und sich daraus ergebende Rechte nur beanspruchen, wenn er einen
Vertreter hat, der einen Wohn- oder Geschéftssitz in dem Land hat.

(4) Dem Vertreter wird die Befugnis erteilt, beim Amt sowie in Gerichtsverfahren
beziiglich des Schutzes neuer Sorten im Auftrag seines Auftraggebers zu handeln.

(5) Zum Zwecke der Einleitung von Gerichtsverfahren durch oder gegen eine Person,
die auf die in Unterabschnitt (3) festgelegte Weise vertreten wird, gilt der Ort, den das Amt als
die Anschrift des Vertreters oder, im Falle mehrerer Vertreter, als die Anschrift des
Hauptvertreters oder des als erster bezeichneten Vertreters erkennt, als der Ort, an dem das
Recht an der Sorte domiziliert ist.

TEIL IV - UBERTRAGUNG UND ABTRETUNG
DES ANTRAGS ODER DES ZUCHTERRECHTS

Ubertragung und Abtretung

13. (1) Ein Antrag auf Erteilung eines Ziichterrechts kann iibertragen oder sonstwie
abgetreten werden.

(2) Die Ubertragung oder Abtretung erfolgt schriftlich und wird von den Parteien
unterzeichnet.

(3) Eine Ubertragung oder eine Abtretung wird auf Ersuchen und nach Entrichtung
der vorgeschriebenen Gebiihr im Register eingetragen.

(4) Eine Ubertragung oder Abtretung an einen Rechtsnachfolger hat gegeniiber
Dritten erst nach dieser Eintragung Wirkung.

Gemeinsame Antragsteller und gemeinsame Rechtsinhaber

14. (1) Sind zwei oder mehr Antragsteller fiir die Erteilung eines Ziichterrechts oder zwei
oder mehr Inhaber eines derartigen Rechts an einer geschiitzten Sorte vorhanden, kann jeder
Antragsteller oder Inhaber, sofern nichts anderweitig vereinbart wurde, getrennt seine Anteile
abtreten oder, je nach Fall, die Sorte auswerten oder, vorbehaltlich des vorliegenden Gesetzes,
andere von der Nutzung der Sorte ausschlieBen.
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(2) Im Falle der Erteilung eines ausschlieBlichen Nutzungsrechts kénnen die Inhaber
der Ziichterlizenz einem Dritten ein ausschlieBliches Nutzungsrecht zur Nutzung der Sorte
jedoch nur gemeinsam erteilen.

TEIL V - UMFANG UND DAUER DES ZUCHTERRECHTS

Umfang des Ziichterrechts

15. (1) Das Zichterrecht hat die Wirkung, da3 die vorherige Zustimmung des Inhabers
dieses Rechts erforderlich ist, um generatives oder vegetatives Vermehrungsmaterial der Sorte
als solches

a)  zum Zwecke des gewerbsméiBigen Vertriebs zu erzeugen;
b) feilzuhalten und
c) gewerbsméilig zu vertreiben.

(2) Im Falle einer Zierpflanzensorte ist die vorherige Zustimmung des Inhabers dieses
Rechts auch erforderlich, wenn Pflanzen der geschiitzten Sorte oder Teile davon, die
iiblicherweise nicht zu Vermehrungszwecken gewerbsmiBig vertrieben werden, als
Vermehrungsmaterial zur Erzeugung von Zierpflanzen oder Schnittblumen gewerbsméfig
verwendet werden.

(3) Die Zustimmung des Inhabers des Ziichterrechts ist nicht erforderlich fiir die
Verwertung der von diesem Recht geschiitzten Sorte als Ausgangsmaterial zum Zwecke der
Erzeugung anderer Sorten oder zum gewerbsméfigen Vertrieb dieser anderen Sorten. Sie ist
jedoch erforderlich, wenn die fortlaufende Verwendung der durch ein Ziichterrecht
geschiitzten Sorte flir die gewerbsmiBige Erzeugung einer anderen Sorte erforderlich ist.

Erhaltung des Vermehrungsmaterials

16. (1) Der Inhaber eines Ziichterrechts ist verpflichtet, dem Amt Vermehrungsmaterial
vorzulegen, das fahig ist, wihrend der gesamten Dauer, wihrend der das Recht ausiibbar ist,
Pflanzen zu erzeugen, die den zum Zeitpunkt der Erteilung des Rechts fiir die Sorte
festgelegten Merkmalen entsprechen.

(2) Der Inhaber eines Ziichterrechts legt dem Amt ferner alle Auskiinfte vor und
gewihrt ihm die Unterstiitzung, die das Amt anfordern kann, um sich davon zu {iberzeugen,
dafl der Inhaber des Ziichterrechts seine Verpflichtungen gemi3 dem obigen Unterabschnitt
(1) erfiillt, einschlieBlich der Erleichterungen fiir die Kontrolle der MaBnahmen, die zur
Erhaltung der Sorte getroffen wurden, durch das Amt oder in seinem Auftrag.
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Schutzdauer

17. (1) Vorbehaltlich des Unterabschnitts (2) lduft das Ziichterrecht fiir Reben, Wald-,
Obst- und Zierbdume, einschlieBlich ihrer Unterlagen, am Ende des achtzehnten
Kalenderjahres nach dessen Erteilung ab.

(2) Der Schutz fiir alle {ibrigen Gattungen und Arten léuft am Ende des flinfzehnten
Jahres nach dessen Erteilung ab.

(3) Wurde die Sorte in den unter Abschnitt 4 Absatz 3 erwahnten Fillen in Trinidad
und Tobago bereits wihrend mehr als eines Jahres vor dem Tag der Einreichung des Antrags
feilgehalten oder gewerbsméBig vertrieben, wird die Schutzdauer nach Maligabe der Anzahl
voller Jahre, abziiglich eines Jahres, die seit dem Beginn des Feilhaltens oder des
gewerbsméfigen Vertriebs mit Zustimmung des Ziichters oder seines Rechtsnachfolgers vor
der Einreichung des Antrags verflossen sind, erteilt.

Erneuerungsgebiithren

18.  Der Inhaber entrichtet fiir die gesamte Schutzdauer eine Jahresgebiihr, die zu Beginn des
Kalenderjahres fillig wird, auf das sie sich bezieht, und bis spétestens 31. Januar jedes Jahres
zu entrichten ist.

TEIL VI - BEENDIGUNG, NICHTIGKEITSERKLARUNG UND AUFHEBUNG

Beendigung des Schutzes
Nichtigkeitserkldrung und Authebung der Rechte

19. (1) Das Ziichterrecht endet vor Ablauf der Giiltigkeitsdauer, wenn der Inhaber dieses
Rechts mit schriftlicher Erkldrung an das Amt darauf verzichtet. Das Datum der Beendigung
ist der in der Erkldrung festgelegte Tag oder, falls kein Tag festgelegt wird, der Tag, an dem
die Erkldrung beim Amt eingeht.

(2) Der Aufsichtsbeamte erklért auf Gesuch einer Person ein Ziichterrecht fiir nichtig,
wenn festgestellt wird,

a) dal} die Sorte im Sinne des vorliegenden Gesetzes und an den in dessen
Abschnitten 4 und 5 erwdhnten Daten nicht neu oder unterscheidbar war;

b)  daB der Inhaber des Rechts nicht der Inhaber der Sorte ist.
(3) Das Gesuch um Nichtigkeitserklarung des Ziichterrechts wird an das Amt
gerichtet, jedoch abgesehen davon, da das Gesuch als nie eingereicht gilt, falls die
vorgeschriebene Gebiihr drei Monate nach der Einreichung des Gesuchs nicht entrichtet wird.

(4) Der Aufsichtsbeamte erklért das Ziichterrecht flir aufgehoben, wenn der Inhaber
des Rechts
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a) nicht mehr in der Lage ist, auf Aufforderung des Amtes diesem das
Vermehrungsmaterial vorzulegen, das fahig ist, Pflanzen zu erzeugen, die den zum Zeitpunkt
der Erteilung fiir die Sorte festgelegten Merkmalen entsprechen,;

b)  seine Verpflichtung nach Abschnitt 16 Absatz 2 nicht erfiillt und

c) die fillige Erneuerungsgebiihr nach entsprechender Mahnung durch das Amt
und nach Ablauf von drei Monaten nach dem Tag der Mahnung nicht entrichtet.

(5) Eine Berufung gegen eine Entscheidung des Amtes gemidfl dem vorliegenden
Abschnitt wird beim Gericht eingelegt.

(6) Eine gemidl dem vorliegenden Gesetz geschlossene Lizenzvereinbarung wird
wirkungslos, wenn das Ziichterrecht, nach dem die Lizenz erteilt wurde, fiir nichtig oder
aufgehoben erklart wird, jedoch abgesehen davon, dal vom Lizenznehmer angesichts dieser
Nichtigkeitserkldrung oder dieser Aufhebung keine Entrichtung einer Lizenzgebiihr, die vor
dem Tag der Nichtigkeitserkldrung oder der Authebung fillig war, erhoben werden kann.

TEIL VII - VERFAHREN BEIM AMT

Geschiitzter Antrag

20. (1) Wer eine Sorte schiitzen lassen will, reicht beim Amt einen Antrag in der
vorgeschriebenen Weise ein und entrichtet zugleich eine Antragsgebiihr.

(2) Dem Antragsformblatt ist der technische Fragebogen in der vom Amt
herausgegebenen Form beziiglich der betreffenden Gattung oder Art beizufiigen, der vom
Antragsteller nach bestem Wissen und Gewissen ordnungsgemél auszufiillen ist.

(3) Auf Aufforderung des Amtes legt der Antragsteller an dem vom Amt festgelegten
Datum und bezeichneten Ort die vom Amt bestimmte Menge an Vermehrungsmaterial vor.

(4) Jeder beim Amt eingehende und gemél dem vorliegenden Abschnitt ausgefiillte
Antrag wird im Amtsblatt veroffentlicht, einschlieBlich des Einreichungstages, des Namens
und der Anschrift des Antragstellers und des urspriinglichen Ziichters oder Entdeckers, der
vorgeschlagenen Sortenbezeichnung gemifl Abschnitt 24 und der Hauptmerkmale der Sorte,
wie im Antrag angegeben.

(5) Die Zuriickweisung oder die Zuriicknahme eines Antrag wird im Amitsblatt
veroffentlicht.
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Prioritét

21. (1) Der Antragsteller kann die Prioritit eines friiheren Antrags (nachstehend als
“Prioritédtsrecht” bezeichnet) genieBlen, den er oder sein Rechtsvorgénger fiir dieselbe Sorte
bei der Behorde einer Vertragspartei ordnungsgemaf eingereicht hat.

(2) Gehen mehrere Antrige dem beim Amt eingereichten Antrag voraus, so kann die
Prioritét nur auf den allerersten Antrag gestiitzt werden.

(3) Die Prioritit muB in dem beim Amt eingereichten Antrag ausdriicklich
beansprucht werden. Sie kann nur innerhalb von zwdlf Monaten nach dem Tag der
Einreichung des frithesten Antrags beansprucht werden. Der Tag der Einreichung wird jedoch
in den besagten Zeitraum nicht eingerechnet.

Dokumente und Material, die fiir die Prioritéit vorzulegen sind

22. (1) Um in den GenuB des Prioritétsrechts zu gelangen, legt der Antragsteller dem Amt
innerhalb von drei Monaten nach der Einreichung des Antrags eine Abschrift der Dokumente
vor, aus denen der erste Antrag besteht, die von der Behorde, bei der der Antrag eingereicht
wurde, als echte Abschrift beglaubigt wird.

(2) Das Amt kann verlangen, daB eine Ubersetzung des ersten Antrags oder der
Dokumente, die den ersten Antrag ausmachen, innerhalb von drei Monaten vom Zeitpunkt der
Zustellung des Bescheids an vorgelegt wird.

(3) Die Prioritidt hat die Wirkung, daB in bezug auf die die Sorte betreffenden
Schutzvoraussetzungen der Antrag als am Tag der Einreichung des ersten Antrags eingereicht
gilt.

(4) Der Antragsteller hat zu erklidren dal3 er das in Abschnitt 20 Absatz 3 erwihnte
Material oder die vom Amt angeforderten zusétzlichen Dokumente zu einem spéteren
Zeitpunkt, jedoch nicht spiter als vier Jahre nach Ablauf der Prioritidtsdauer vorlegen wird, es
sei denn, daB3 der in Unterabschnitt 1 erwdhnte friihere Antrag in dem Land, in dem er
eingereicht wurde, zuriickgenommen oder dort zuriickgewiesen wurde.

(5) Falls eine der im vorliegenden Abschnitt enthaltenen Bestimmungen nicht

eingehalten wird, wird der Antrag so behandelt, als ob das Priorititsrecht nicht beansprucht
worden wire.

Antrag in englischer Sprache

23. Jeder Antrag und alle iibrigen Dokumente, die ihn unterstiitzen sollen, sind in englischer
Sprache vorzulegen.
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TEIL VII - SORTENBEZEICHNUNG

Form, Inhalt. Verfahren fiir die Sortenbezeichnung

24. (1) Der Antragsteller flir ein Ziichterrecht schldgt innerhalb von drei Monaten nach
Einreichung des Antrags geméll Unterabschnitt 4 eine Sortenbezeichnung auf dem vom Amt
zu diesem Zweck herausgegebenen Formblatt vor.

(2) Eine Sortenbezeichnung kann aus einem Wort, einer Worterkombination
(hochstens drei), einer Worter-Zahlenkombination, einer Worter-Buchstabenkombination oder
einer Buchstaben-Zahlenkombination, jedoch nicht ausschlieBlich aus Zahlen bestehen. In
einer Worter-Zahlenkombination miissen die Zahlen jedoch eine Bedeutung in bezug auf die
Worter haben.

(3) Niemand darf als Sortenbezeichnung eine Kennzeichnung verwenden, die
a)  zur Kennzeichnung der Sorte nicht geeignet ist;

b) eine Person von durchschnittlicher Aufmerksamkeit irrefilhren oder
Verwechslung in bezug auf Ursprung, Ableitung, Wert oder Identitit der Sorte oder die
Identitdt des Ziichters hervorrufen kann;

¢)  mit einer Sortenbezeichnung, die im Lande oder in einem anderen Staat, der
Verbandsstaat des Ubereinkommens ist, eine bereits vorhandene Sorte derselben Pflanzenart
oder einer verwandten Art kennzeichnet, tibereinstimmt, es sei denn, dafl die
Sortenbezeichnung zuldssig ist, falls die andere Sorte nicht eingetragen ist und wihrend eines
erheblichen Zeitraums nicht angebaut wurde;

d)  mit einer Kennzeichnung, an der ein Dritter ein Prioritétsrecht genief3t, das
die Verwendung der Kennzeichnung als Sortenbezeichnung verbieten wiirde, {ibereinstimmt
oder Verwechslungen mit dieser hervorrufen kann;

e) gegen die dffentliche Ordnung verstdBt oder Argernis erregen kann;

f)  sich lediglich auf Attribute bezieht, die auch bei anderen Sorten der
betreffenden Art iiblich sind;

g) aus einem botanischen oder landesiiblichen Namen einer Gattung oder Art
besteht oder einen derartigen Namen einschlieBt, der irrefiihren oder Verwechslung
hervorrufen kann;

h)  andeutet, daB3 die Sorte von einer anderen Sorte abgeleitet ist oder mit einer
anderen Sorte verwandt ist, wenn dies nicht der Fall ist;

1) Begriffe wie “Sorte”, “Kultursorte”, “Form”, “Hybride”, “Kreuzung” oder
eine Ubersetzung derartiger Ausdriicke enthilt;
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j)  aus anderen als den obenerwéhnten Griinden als Gattungsbezeichnung fiir
die Sorte nicht geeignet ist.

(4) Ist eine Sorte in einer Vertragspartei bereits geschiitzt oder wird ein Antrag auf
den Schutz derselben Sorte in einem derartigen Staat eingereicht, kann lediglich die
Sortenbezeichnung, die in diesem anderen Staat vorgeschlagen oder eingetragen wurde,
vorgeschlagen und eingetragen werden, und der Aufsichtsbeamte trigt keine andere
Kennzeichnung als Sortenbezeichnung fiir die Sorte ein, abgesehen davon, da} der
Antragsteller aufgefordert werden kann, eine andere Sortenbezeichnung vorzuschlagen, wenn
die in dem anderen Staat verwendete Sortenbezeichnung aus sprachlichen Griinden oder aus
einem der im obigen Absatz erwihnten Griinde nicht geeignet ist.

Veroffentlichung

25. Der Aufsichtsbeamte verdffentlicht die ihm vorgeschlagenen oder von ihm
eingetragenen oder gestrichenen Sortenbezeichnungen im Amtsblatt und in einer
Tageszeitung.

Verwendung der Sortenbezeichnung

26. (1) Wer Vermehrungsmaterial einer in Trinidad und Tobago geschiitzten Sorte feilhalt
oder gewerbsmifig vertreibt, hat die eingetragene Sortenbezeichnung auch nach Ablauf des
Schutzes zu verwenden, sofern iltere Rechte dies nicht verhindern.

(2) Wird eine geschiitzte Sorte feilgehalten oder gewerbsméBig vertrieben, darf der
eingetragenen Sortenbezeichnung eine Fabrik- oder Handelsmarke, eine Handelsbezeichnung
oder eine andere dhnliche Angabe hinzugefiigt werden, vorausgesetzt, dal die Sortenbe-
zeichnung leicht erkennbar ist.

(3) Der Inhaber eines Ziichterrechts darf sich auch nach Ablauf des Schutzes nicht auf
eine Fabrik- oder Handelsmarke, eine Handelsbezeichnung oder ein anderes Recht in seinem
Besitz gegen eine Sortenbezeichnung, die von einer anderen Person beim Feilhalten oder
gewerbsméfigen Vertrieb der Sorte rechtméfig verwendet wird, berufen.

Altere Rechte Dritter

27. Altere Rechte Dritter an einer Kennzeichnung werden vom vorliegenden Gesetz nicht
beeintrachtigt.

Streichung einer eingetragenen Sortenbezeichnung

28. (1) Der Aufsichtsbeamte streicht eine Sortenbezeichnung auf Gesuch

a)  einer Person oder auf eigene Initiative, wenn die Sortenbezeichnung nicht
eingetragen wurde oder wenn in der Folge Tatsachen bekannt werden, die die Zuriickweisung
der Sortenbezeichnung gerechtfertigt hatten;
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b)  des Inhabers des Ziichterrechts oder eines Dritten, falls ein endgiiltiger
Gerichtsbeschlufl erlassen wird, nach dem die Sortenbezeichnung zu streichen ist, oder wenn
festgestellt wird, dal ein Recht eines Dritten an der Sortenbezeichnung besteht und der
Inhaber des Ziichterrechts der Streichung zustimmt;

c) einer Person, die verpflichtet ist, geméll Abschnitt 26 Absatz 1 die
Sortenbezeichnung zu verwenden, falls ihr durch einen endgiiltigen Gerichtsbeschlul3 die
Verwendung dieser Sortenbezeichnung untersagt wird, vorausgesetzt, da3 der Inhaber des
Ziichterrechts am Gerichtsverfahren teilnahm oder Gelegenheit erhielt, daran teilzunehmen.

(2) Im Falle der Streichung der Sortenbezeichnung fordert das Amt den Inhaber des
Ziichterrechts auf, innerhalb einer von ithm festgelegten angemessenen Frist einen Vorschlag
fiir eine neue Sortenbezeichnung einzureichen, die eingetragen wird, falls sie fiir das Amt als
zuldssig betrachtet wird. Ist der Vorschlag nicht annehmbar, wird die Aufforderung zur
Einreichung wiederholt.

(3) Das Amt legt auf Gesuch des Inhabers oder eines Dritten eine vorldufige
Sortenbezeichnung fest, falls ein berechtigtes Interesse daran besteht.

(4) Hat der Inhaber des Ziichterrechts nach Ablauf des Zeitraums fiir die Einreichung
eines Vorschlags fiir eine neue Sortenbezeichnung den angeforderten Vorschlag nicht
vorgelegt, kann das Amt auf eigene Initiative eine vorldufige oder stindige Sortenbezeichnung
festlegen.

Einreichungsdatum

29. Der Tag der Einreichung des Antrags wird vom Amt als der Tag des Eingangs des
Antragsformblatts und des technischen Fragebogens, die ordnungsgeméf ausgefiillt sind, oder
eines Dokuments als Ersatz fiir diese Formblatter festgesetzt.

TEIL IX - PRUFUNG DES ANTRAGS; ERTEILUNG
ODER ZURUCKWEISUNG DES ANTRAGS

Formalpriifung des Antrags; Folgen von Méngeln

30. (1) Der Aufsichtsbeamte priift, ob der Antrag und seine unterstiitzenden Dokumente
alle nach dem vorliegenden Gesetz erforderlichen Angaben enthalten und ob die erforderliche
Menge an Vermehrungsmaterial an dem filligen Datum und am richtigen Ort vorgelegt
wurde.

(2) Falls eines der Erfordernisse nach Unterabschnitt 1 nicht erfiillt ist, wird der
Antrag auf Erteilung eines Ziichterrechts zuriickgewiesen, es sei denn, daBl der
Aufsichtsbeamte dem Antragsteller einen weiteren Zeitraum zur Ergdnzung des Antrags oder
zur Vorlage des Vermehrungsmaterials gewéhrt. Es kann jedoch kein weiterer derartiger
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Zeitraum gewdihrt werden, der spéter als drei Monate nach dem Antragsdatum oder, je nach
Fall, nach dem fiir die Vorlage des Materials festgesetzten Zeitpunkt ablauft.

Priifung der Neuheit, der Unterscheidbarkeit,
der Homogenitit und der Bestindigkeit

31. (1) Der Aufsichtsbeamte priift die Sorte, um festzustellen, ob sie die Voraussetzung
der Neuheit erfiillt. Ist diese Voraussetzung nicht erfiillt, weist der Aufsichtsbeamte den
Antrag zuriick.

(2) Der Aufsichtsbeamte fordert den Antragsteller auf, zu einem von ihm
festgesetzten Zeitpunkt vor Beginn jedes Jahres oder jeder Priifungsperiode die
vorgeschriebene Gebiihr fiir dieses Jahr oder diese Priifungsperiode zu entrichten. Die
Nichtentrichtung bewirkt die Zuriickweisung des Antrags.

(3) Der Aufsichtsbeamte priift nach Erhalt der Priifungsgebiihr fiir das erste Jahr oder
die erste Priifungsperiode, ob die Sorte die Voraussetzungen der Unterscheidbarkeit, der
Homogenitit und der Bestandigkeit erfiillt.

(4) Bestimmt der Aufsichtsbeamte, daf3 dies zweckmaBig ist, kann er Vorkehrungen
treffen, um die Priifung von einer anderen nationalen oder auslédndischen Regierungsbehorde
durchfiihren zu lassen, und stiitzt seine Entscheidung auf die Ergebnisse dieser Priifung.

(5) Vorbehaltlich der allgemeinen Weisung des Ministers kann der Aufsichtsbeamte
die von auslidndischen Regierungsinstitutionen erhaltenen Priifungsergebnisse und
abgegebenen Sachverstindigengutachten als Ergebnisse bzw. Gutachten behandeln, die vom
Aufsichtsbeamten selbst erzielt bzw. abgegeben wurden.

(6) Vorbehaltlich des Abschnitts 22 Absatz 4 kann der Aufsichtsbeamte, falls dies fiir
die Prifung erforderlich ist, den Antragsteller auffordern, innerhalb des vom
Aufsichtsbeamten festgelegten Zeitraums zusdtzliches Material oder weitere Dokumente
vorzulegen. UnterldB3t der Antragsteller dies, ohne stichhaltige Griinde fiir diese Unterlassung
zu nennen, wird der Antrag zuriickgewiesen.

(7) Geht aus der Priifung hervor, da3 der Antrag die Voraussetzungen der Neuheit,
der Unterscheidbarkeit, der Homogenitdt und der Besténdigkeit erfiillt und daB die
vorgeschlagene Sortenbezeichnung eingetragen werden kann, erteilt der Aufsichtsbeamte ein
Ziichterrecht.

(8) Geht aus der Priifung hervor, daf3 die Sorte nicht unterscheidbar, homogen oder
besténdig ist, weist der Aufsichtsbeamte den Antrag zuriick.

(9) Geht aus der Priifung hervor, dafl die vorgeschlagene Sortenbezeichnung nicht
eingetragen werden kann, fordert der Aufsichtsbeamte den Antragsteller auf, innerhalb eines
von ihm festgesetzten Zeitraums eine andere Sortenbezeichnung vorzuschlagen. Bei
Unterlassung wird der Antrag zuriickgewiesen.



C/30/16
Anlage 11, Seite 15

(10) Wird die Entscheidung getroffen, ein Ziichterrecht zu erteilen oder den Antrag
zuriickzuweisen, wird diese Entscheidung im Amtsblatt verdftentlicht.

TEIL X - ANFECHTUNG - ZURUCKWEISUNG ODER
ANNAHME DES ANTRAGS

Anfechtung: Zuriickweisung oder Annahme

32. (1) Jedermann kann innerhalb von drei Monaten nach dem Tag der Verdffentlichung
im Amtsblatt nach Entrichtung der vorgeschriebenen Gebiihr die Erteilung des Rechts
anfechten.

(2) Die Anfechtung hat sich auf folgende Griinde zu stiitzen, ndmlich dal3
a)  der Antragsteller nicht der Inhaber der Sorte ist;

b) die Sorte gemidl den Abschnitten 4, 5 und 22 Absatz 3 zu den
entsprechenden Zeitpunkten nicht neu oder unterscheidbar ist;

c) die Sorte weder homogen noch bestindig ist;
d)  die Sortenbezeichnung, die das Amt einzutragen beabsichtigt, unzuldssig ist.

(3) Ist die Anfechtung gerechtfertigt, wird die Entscheidung, daB3 ein Ziichterrecht
erteilt wird, vorbehaltlich des Unterabschnitts 5 widerrufen und der Antrag zuriickgewiesen.

(4) Ist die Anfechtung, die sich auf die Behauptung stiitzt, daB3 die Sortenbezeichnung
unzuldssig sei, gerechtfertigt, widerruft der Aufsichtsbeamte die Entscheidung, daB ein
Ziichterrecht erteilt wird, und nimmt das Erteilungsverfahren wieder auf, indem er den
Antragsteller auffordert, eine andere Sortenbezeichnung vorzulegen. Bei Unterlassung wird
der Antrag zurlickgewiesen.

(5) Wird innerhalb eines in Unterabschnitt 1 erwéhnten Zeitraums keine Anfechtung
eingereicht oder werden alle innerhalb dieses Zeitraums eingereichten Anfechtungen
zuriickgewiesen, erteilt der Aufsichtsbeamte das Ziichterrecht und trigt die
Sortenbezeichnung ein.

(6) Die Erteilung eines Ziichterrechts wird im Amtsblatt bekanntgemacht.
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TEIL XI - VERFAHREN IN FALLEN VON
GESUCHEN UM NICHTIGKEITSERKLARUNG UND AUFHEBUNG

Verfahren in Fillen von Gesuchen um Nichtigkeitserkldrung

33. (1) Ein Gesuch um Nichtigkeitserkldrung eines Ziichterrechts kann von jedermann
eingereicht werden und gilt nur als eingereicht, wenn die vorgeschriebene Gebiihr entrichtet
wird.

(2) Ein Gesuch wird in einer schriftlichen, begriindeten Erkldrung eingereicht und
kann auch nach Ablauf des Ziichterrechts eingereicht werden.

(3) Das Gesuch darf nicht wihrend des Zeitraums eingereicht werden, in dem noch
Berufung gegen die Erteilung des Ziichterrechts eingelegt werden kann oder wahrend das
Gerichtsverfahren beziiglich einer derartigen Berufung beim Landgericht noch anhéngig ist.

(4) Der Aufsichtsbeamte erkldrt das Gesuch fiir unzuldssig, wenn ihm nicht eine
begriindete Erklarung beigefiigt wird oder wenn es in dem Zeitraum eingereicht wurde, in dem
eine Berufung gegen die Erteilung des Ziichterrechts noch eingelegt werden konnte oder das
Gerichtsverfahren beziiglich einer derartige Berufung beim Landgericht noch anhéngig war.

(5) Ist das Gesuch zuldssig, hort der Aufsichtsbeamte den Inhaber des Ziichterrechts
an und kann andere Beweise beschaffen und fiihrt die Verhandlung auf eigene Initiative; er
setzt die Verhandlung fort, wenn das Gesuch um Nichtigkeitserkldrung zuriickgenommen
wird.

(6) Stellt der Aufsichtsbeamte fest, da3 das Gesuch nicht gerechtfertigt ist, weist er es
zuriick.

(7)  Stellt der Aufsichtsbeamte fest, dal das Gesuch gerechtfertigt ist, erklért er das
Ziichterrecht fiir nichtig.

(8) Eine Berufung gegen eine gemidl dem vorliegenden Abschnitt getroffene
Entscheidung ist beim Landgericht einzulegen.

Verfahren beziiglich der Authebung eines Ziichterrechts

34, (1) Ein Verfahren beziiglich der Aufhebung eines Ziichterrechts wird vom
Aufsichtsbeamten auf eigene Initiative eingeleitet, wenn die Voraussetzung geméll Abschnitt
19 Absatz 4 Buchstabe a des vorliegenden Gesetzes erfiillt ist, oder kann vom
Aufsichtsbeamten oder einem Dritten eingeleitet werden, wenn eine der Bedingungen gemal
Abschnitt 19 Absatz 4 Buchstaben b und c erfiillt ist.

(2) Fir die Einleitung eines derartigen Verfahrens ist kein Gesuch erforderlich. Wird
jedoch ein derartiges Gesuch eingereicht, so behandelt der Aufsichtsbeamte dieses als
Anregung zur Einleitung eines amtlichen Verfahrens.
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(3) Bevor der Aufsichtsbeamte ein Ziichterrecht fiir aufgehoben erklért, hort er den
Inhaber dieses Rechts an.

(4) Stellt der Aufsichtsbeamte nach Anhdrung des Inhabers des Ziichterrechts fest,
dal kein Grund dafiir besteht, das Recht fiir aufgehoben zu erkldren, so erklirt er das
Verfahren fiir beendet und unterrichtet den Inhaber des Rechts entsprechend.

(5) Erklart der Aufsichtsbeamte ein Ziichterrecht fiir aufgehoben, so unterrichtet er
auch den Inhaber unter Angabe der diesbeziiglichen Griinde und nennt das Datum der
Authebung.

(6) Eine Berufung gegen eine Entscheidung, nach der ein Ziichterrecht fiir aufgehoben

erklart wird, ist beim Landgericht zuldssig, und eine derartige Berufung kann nur vom Inhaber
des Ziichterrechts eingelegt werden.

TEIL XII - REGELN FUR VERFAHREN BEIM AMT

Verfahren beim Amt

35. (1) Das Amt kann bei jedem Verfahren nach dem vorliegenden Gesetz eine
miindliche Verhandlung abhalten.

(2) Die Verhandlung in einem Verfahren beziiglich der Ubertragung eines Antrags,
der Abtretung eines Ziichterrechts oder der Nichtigkeitserkldrung oder Aufhebung eines
derartigen Rechts ist 6ffentlich, es sein denn, daBl die rechtmifBigen Interessen einer Person
dadurch verletzt werden konnten.

(3) Bei Verfahren vor dem Amt kénnen Beweise entweder durch die Anhérung einer
der ProzeBparteien oder von Sachverstindigen oder Zeugen oder durch Gesuch an das
zustidndige Gericht des Landes, in dem die Person ihren Wohnsitz hat, diese Beweise zu
erheben, beschafft werden.

(4) Beweise konnen auch beschafft werden durch Anforderung der Vorlage von
Dokumenten und anderen Informationen durch eine ProzeBpartei oder in deren Besitz, oder
von Informationen seitens einer anderen Regierungsbehorde, eines
Sachverstidndigengutachtens, durch Kontrolle der Anlagen einer ProzeBpartei mit deren
Zustimmung oder durch Anforderung der Vorlage einer schriftlichen beeidigten Erkldrung
einer ProzeBpartei oder von Zeugen oder Sachverstdndigen.

(5) Eine Entscheidung des Aufsichtsbeamten kann sich lediglich auf Griinde oder
Beweise stiitzen, zu denen eine ProzeBpartei, deren Rechte durch diese Entscheidung
betroffen werden, ihre Kommentare anzubringen Gelegenheit hatte.

(6) Tatsachen oder Beweise, die von einer ProzeBpartei nicht rechtzeitig vorgelegt
werden, kdnnen vom Amt auller Acht gelassen werden.
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(7)  Wenn nicht ausdriicklich anderweitig in anderen Abschnitten des vorliegenden
Gesetzes erwéhnt, fithrt das Amt die erforderlichen Untersuchungen aus eigenem Antrieb
durch und wird bei diesen Untersuchungen durch die Fakten, Beweise und Argumente, die
von einer der ProzeBparteien vorgelegt werden, nicht eingeschrankt.

(8) Jedermann kann dem Amt beziiglich Verfahren, die beim Amt anhéngig sind,
Bemerkungen oder Anregungen vorlegen, doch wird er durch die blofe Tatsache dieser

Vorlage nicht zur Partei an diesem Verfahren.

(9) Die auf diese Weise vorgelegten Bemerkungen und Anregungen werden, je nach
Fall, dem Antragsteller oder dem Inhaber des Ziichterrechts mitgeteilt.

(10) Der Aufsichtsbeamte bestétigt den Erhalt dieser Bemerkungen oder Anregungen,
hat jedoch die Person, die sie vorgelegt hat, iiber Schritte, die von ihm unternommen werden,

oder iiber seine Meinung zu den vorgelegten Bemerkungen oder Anregungen nicht zu
unterrichten.

TEIL XIII - BERUFUNGEN UND DURCHFUHRUNGSVERFAHREN

Berufun

36. (1) Eine Berufung beim Landgericht gegen eine Entscheidung des Amtes ist zuldssig,
wenn

a)  ein Antrag auf Erteilung eines Ziichterrechts zuriickgewiesen wird;

b)  einem Gesuch geméll Abschnitt 11 des vorliegenden Gesetzes stattgegeben
oder dieses zuriickgewiesen wird;

¢) ein Zichterrecht erteilt wird;
d) ein Zichterrecht fiir nichtig oder aufgehoben erklart wird;
e) eine Anfechtung zuriickgewiesen wird, oder

f)  ein Gesuch um Nichtigkeitserklirung des Ziichterrechts zuriickgewiesen
wird.

(2) Eine Berufung ist ebenfalls zuldssig beim Landgericht gegen eine Entscheidung
des Amtes, nach der

a) ein Vorschlag fiir die Eintragung einer Sortenbezeichnung zuriickgewiesen
wird;
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b) die Entscheidung, daB ein Ziichterrecht erteilt werden soll, wegen
Unzulédssigkeit der Sortenbezeichnung widerrufen und das  Erteilungsverfahren
wiederaufgenommen wird;

c) eine Sortenbezeichnung eingetragen oder gestrichen wird;

d) die Vorlage einer neuen Sortenbezeichnung angefordert wird, oder

gegen eine Entscheidung des Amtes, nach der

a) ein Vorschlag beziiglich der Eintragung einer Sortenbezeichnung
zuriickgewiesen wird;

b) die Entscheidung, daBl ein Ziichterrecht erteilt werden soll, wegen
Unzuléssigkeit der Sortenbezeichnung widerrufen wird und das Erteilungsverfahren
wiederaufgenommen wird;

c) eine Sortenbezeichnung eingetragen oder gestrichen wird;

d) die Vorlage einer neuen Sortenbezeichnung angefordert wird oder

e) eine neue Sortenbezeichnung eingetragen wird.

(3) Eine Berufung ist ebenfalls zulédssig beim Gericht gegen eine Entscheidung des
Aufsichtsbeamten beziiglich einer Zwangslizenz oder eines Zwangsnutzungsrechts oder eines

Antrags auf Erteilung einer Zwangslizenz.

(4) Die Berufung kann von einer Person eingelegt werden, die durch die Entscheidung
des Aufsichtsbeamten benachteiligt wird.

(5) Die Berufung wird innerhalb von drei Monaten nach der Notifizierung dieser
Person iiber die Entscheidung, gegen die Berufung eingelegt wird, oder, falls keine derartige
Notifizierung erfolgte, innerhalb von drei Monaten nach der Bekanntmachung der
Entscheidung im Amtsblatt eingereicht.

Biirgerlich-rechtliches Verfahren

37. (1) Der Inhaber des Ziichterrechts, dessen Rechte gema3 Abschnitt 15 von Verletzung
bedroht sind oder verletzt werden, kann beim Landgericht ein Gerichtsverfahren einleiten, um
die Verletzung zu verhindern oder ihre Fortsetzung zu untersagen, und kann auch
Schadensersatz beanspruchen, falls festgestellt wird, daB3 die Verletzung vorsétzlich begangen
wurde, und er kann auch weitere gemidl dem biirgerlichen Recht verfiigbare Rechtsmittel
beanspruchen.
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Nichteinhaltung und mibriuchliche Verwendung der Sortenbezeichnung

38. (1) Wer vorsétzlich Vermehrungsmaterial einer in Trinidad und Tobago geschiitzten
Sorte feilhédlt oder gewerbsmiBig vertreibt, ohne die eingetragene Sortenbezeichnung zu
verwenden, wird mit einer Geldstrafe belegt, die 10 000,00 TT$ nicht iiberschreitet.

(2) Wer vorsitzlich die eingetragene Sortenbezeichnung einer in Trinidad und Tobago
geschiitzten Sorte oder fiir eine andere Sorte derselben botanischen Art oder einer verwandten
Art oder eine Kennzeichnung verwendet, die damit verwechselt werden konnte, wird mit einer
Geldstrafe belegt, die 10 000,00 TT$ nicht {iberschreitet.

TEIL XIV - LIZENZEN UND VOM LIZENZNEHMER
ANGESTRENGTE GERICHTSVERFAHREN

Lizenzvertrige

39. (1) Der Antragsteller fiir ein Ziichterrecht oder der Inhaber eines Ziichterrechts kann
einer Person ein ausschlieBliches oder nicht ausschlieBliches Nutzungsrecht erteilen, das sich
auf alle oder eines der Rechte bezieht, die im vorliegenden Gesetz vorgesehen sind.

(2) Der Lizenzvertrag ist schriftlich zu schlieBen und erfordert die Unterschriften der
daran beteiligten Parteien.

(3) Ein Lizenzvertrag wird beim Amt auf Gesuch und nach Entrichtung der
vorgeschriebenen Gebiihr eingetragen. Das Nutzungsrecht hat jedoch bis zu seiner Eintragung
keine Wirkung gegeniiber Dritten.

(4) Die Erteilung einer ausschlieBlichen Lizenz wird im Amtsblatt bekanntgemacht.

Rechte des Lizenzgebers auf Erteilung weiterer Nutzungsrechte
oder auf Verwertung der Sorte

40. In Ermangelung gegenteiliger Bestimmungen im Lizenzvertrag .... die Erteilung eines
Nutzungsrechts, um den Lizenzgeber von der Erteilung weiterer Nutzungsrechte an Dritte
oder von der Verwertung der Sorte selbst abzuhalten ...

Nichtiibertragbarkeit von Nutzungsrechten

41. In Ermangelung gegenteiliger Bestimmungen im Lizenzvertrag ist ein Lizenzvertrag
durch den Lizenznehmer, der nicht berechtigt ist, Unterlizenzen zu erteilen, nicht auf Dritte
iibertragbar.
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Bestimmte nichtige Vertragsklauseln

42. Eine Klausel in einem Lizenzvertrag oder eine solche, die sich auf einen derartigen
Vertrag bezieht, ist nichtig, sofern sie dem Lizenznehmer Beschrinkungen auferlegt, die sich
nicht von den durch das Ziichterrecht verlichenen Rechten ableiten oder die fiir die Wahrung
des Rechts unnétig sind.

Rechtmiflige Lizenzen

43. (1) Ein Inhaber eines Ziichterrechts oder ein Antragsteller fiir die Erteilung eines
Ziichterrechts kann erklédren, dal eine Person, die bereit ist, eine Lizenzgebiihr zu entrichten,
berechtigt ist, seine Sorte ab dem Tag, an dem er den Inhaber oder Antragsteller
dementsprechend unterrichtet hat, zu verwerten.

(2) Die Erkldrung wird an den Aufsichtsbeamten gerichtet, und eine diesbeziigliche
Bemerkung wird in das Register eingetragen.

(3) Die vom rechtméfigen Lizenznehmer zu entrichtende Lizenzgebiihr wird in der in
Unterabschnitt 1 erwdhnten Erklarung angegeben und ebenfalls in das Register eingetragen.

(4) Nach der Eintragung in das Register entrichtet der Inhaber des Ziichterrechts
lediglich die Hélfte der vorgeschriebenen Jahresgebiihren.

(5) Sind alle NutznieBer einverstanden, so kann das Amt die Eintragung gemé&f
Unterabschnitt 2 auf Gesuch des Inhabers des Ziichterrechts streichen.

(6) Eine Berufung gegen eine Weigerung, die Eintragung gemall Unterabschnitt 2 zu
streichen, ist beim Landgericht zuldssig.

Zwangsnutzungsrechte

44. (1) Nach Ablauf von drei Jahren vom Tag der Erteilung eines Ziichterrechts gemaf3
dem vorliegenden Gesetz an gerechnet kann jeder Interessierte jederzeit beim Gericht
beziiglich der Erteilung eines Zwangsnutzungsrechts fiir ein Ziichterrecht Berufung einlegen
mit der Begriindung, daf3 dieses zur Wahrung des 6ffentlichen Interesses notwendig sei.

(2) Vorbehaltlich der Unterabschnitte 4, 5 und 6 kann das Gericht, falls es davon
iiberzeugt ist, dal der in Unterabschnitt 1 erwdhnte Grund gegeben ist, eine Verfligung zur
Erteilung des Nutzungsrechts im Einklang mit dem Antrag zu Bedingungen, die das Gericht
fiir angebracht halt, erlassen.

(3) Ein gemiB dem vorliegenden Abschnitt erteiltes Nutzungsrecht verleiht diesem
(seinem) Inhaber das nicht ausschlieliche Recht, alle oder eine der in Abschnitt 15 erwéahnten
Handlungen vorzunehmen.

(4) Wem gemill dem vorliegenden Abschnitt ein Nutzungsrecht erteilt wird, zahlt
dem Lizenzgeber die Vergiitung, die vereinbart oder die durch ein zwischen dieser Person und
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dem Lizenzgeber festgelegtes Verfahren bestimmt oder in Ermangelung einer Vereinbarung
auf Gesuch einer der Parteien vom Gericht bestimmt werden kann.

(5) Das Gericht kann den Inhaber eines Ziichterrechts auffordern, fiir den Inhaber des
Zwangsnutzungsrechts gegen eine angemessene Vergiitung an den Inhaber des Rechts und
gemdll den Bedingungen, die ihm als wirtschaftlich annehmbar erscheinen, die Menge an
Vermehrungsmaterial verfiigbar zu halten, die fiir eine angemessene Verwendung des
Zwangsnutzungsrechts erforderlich ist.

(6) Ein Nutzungsrecht wird gemdfl dem vorliegenden Abschnitt erst dann erteilt,
wenn alle nachstehenden Bedingungen erfiillt sind:

a)  der Antragsteller fiir das Nutzungsrecht muf3 finanziell oder sonstwie in der
Lage und bereit sein, das Ziichterrecht auf kompetente und geschiftsméfBige Weise zu nutzen;

b)  der Inhaber des Ziichterrechts weigerte sich, dem Antragsteller fiir das
Nutzungsrecht zu erlauben, Material der geschiitzten Sorte auf eine Weise zu erzeugen oder
gewerbsmédfig zu vertreiben, die fiir die Erfordernisse der Allgemeinheit hinreichend ist, wie
im obigen Unterabschnitt 1 erwdhnt, oder ist nicht bereit, diese Erlaubnis zu angemessenen
Bedingungen zu gewdhren;

c) es sind keine Bedingungen vorhanden, nach denen vom Inhaber des
Ziichterrechts nicht erwartet werden kann, daBl er die Nutzung seiner Sorte auf die
angeforderte Weise erlaubt;

d) der Antragsteller fiir das Zwangsnutzungsrecht entrichtete die
vorgeschriebene Gebiihr fiir die Erteilung dieses Nutzungrechts.

(7) Die Dauer des Nutzungsrechts wird vom Gericht festgesetzt und wird, abgesehen
von auflerordentlichen Umstinden, nicht fiir weniger als zwei oder fiir mehr als vier Jahre
gewihrt. Der Zeitraum kann jedoch verldngert werden, wenn das Gericht aufgrund eines
neuen Antrags davon iiberzeugt ist, dal die Bedingungen fiir die Gewéhrung eines
Zwangsnutzungsrechts nach Ablauf des ersten Zeitraums nach wie vor gegeben sind.

(8) Vor der Erteilung eines Zwangsnutzungsrechts kann das Gericht die nationalen
nichtamtlichen Organisationen im Sorten- und Saatgutwesen anhdren.

(9) Ist das Gericht davon iiberzeugt, daB3 die Griinde, aus denen ein Nutzungsrecht
gemil dem vorliegenden Abschnitt erteilt wurde, nicht mehr bestehen oder daf} sein Inhaber
die Bedingungen verletzt hat, unter denen es erteilt wurde, kann es auf Gesuch einer
interessierten Partei dieses Nutzungsrecht beenden.

Von Lizenznehmern angestrengte Rechtsverfahren

45. (1) Ein von einem vertraglichen oder einem Zwangsnutzungsrecht gebundener
Lizenznehmer oder ein rechtméBiger Lizenznehmer kann den Lizenzgeber mit Einschreiben
ersuchen, ein Rechtsverfahren einzuleiten, das erforderlich ist, um fiir eine vom Lizenznehmer
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angegebene Verletzung des Ziichterrechts biirgerlich-rechtliche oder strafrechtliche
Sanktionen zu erwirken.

(2) Weigert sich oder unterldt es der Lizenzgeber, das besagte Rechtsverfahren
innerhalb von drei Monaten nach Vorlage des Gesuchs einzuleiten, kann der Lizenznehmer
sie in eigenem Namen, unbeschadet des Rechts des Lizenzgebers, einem derartigen Verfahren
beizutreten, einleiten.

TEIL XV - VERORDNUNG UND REGISTER

Verordnung

46. Der Minister kann, zusétzlich zu den nachstehenden Angelegenheiten, eine Verordnung
fiir alle Angelegenheiten erlassen, die durch das vorliegende Gesetz vorgeschrieben werden
missen:

a)  das Verfahren beziiglich des Empfangs und der Bearbeitung der Antrége, die
Handhabung der Sortenpriifung und der Sortenbezeichnungen, die Bearbeitung von
Anfechtungen, die Erteilung von Ziichterrechten und die Zuriickweisung von Antrégen;

b) die Nichtigkeitserkldrung oder Aufhebung von Ziichterrechten, die
Ubertragung eines Antrags oder die Abtretung eines Ziichterrechts an den Inhaber der Sorte,
die Streichung von Sortenbezeichnungen;

c¢) die Erhaltung und Aufbewahrung von Mustern, die Zusammenarbeit mit
Protoplasmabanken oder anderen Institutionen fiir die Erhaltung von genetischem Material;

d) die Erstellung und Fiihrung eines Sortenregisters und den Empfang und die
Einreichung von Dokumenten beziiglich der Ziichterrechte;

e) die Betrige und die Einziehung aller gemil dem vorliegenden Gesetz
vorgesehenen Gebiihren;

f)  den ErlaB8 zusitzlicher Regeln zur Verhinderung der Verwertung derselben
oder verwechslungsfahiger Sortenbezeichnungen fiir mehr als eine Sorte und zur Regelung der
Beziehung zwischen Sortenbezeichnungen und Warenzeichen;

g) die Verwaltung des gemidll Abschnitt 47 vorgesehenen Registers der
Ziichterrechte, einschlieBlich der Bestimmung der einzutragenden Fakten;

h) alle iibrigen Angelegenheiten, die sich auf die Vollziehung des vorliegenden
Gesetzes beziehen.

47. (1) Das Amt fiihrt ein Register, das als Register der Ziichterrechte bekannt ist, in dem
folgendes einzutragen ist:
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a)  die Erteilung eines Ziichterrechts;

b)  der Wechsel des Inhabers dieses Rechts;

c) die Nichtigkeitserkldrung oder Authebung des Rechts;

d)  die Vorlage, Eintragung, Anderung oder Streichung der Sortenbezeichnung;

e) die Erteilung eines rechtmifBigen Nutzungsrechts oder eines
Zwangsnutzungsrechts unter Angabe der Bedingungen fiir diese Nutzungsrechte und

f)  den AbschluB eines Lizenzvertrags auf Gesuch einer der Parteien an einem
derartigen Vertrag.

48. Wer die vorgeschriebene Gebiihr entrichtet hat, ist berechtigt, wihrend der normalen
Geschiftszeiten Einsicht in das gemd Abschnitt 47 gefiihrte Register zu nehmen und
Abschriften von oder Ausziige aus den darin enthaltenen Auskiinften anzufertigen.

Verabschiedet usw.

[Ende des Dokuments]



